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p o E s i A

Albert, Nora: Punta Galera, Curbet

Arbona, Antònia: Sinergies, llibret i CD, Ona

Bonet, Iolanda: Crits de mar, Edicions Aïllades

Caldentey, Jaume: PH bàsic, Lleonard Muntaner

Calonge i Gustà, Vicenç: El pregon cànter, Col·lec

ció Binària

Canyelles, Antonina: La duna i la cascada, Edi

cions 62

Manresa, Joan: Fruita encesa, llibret i CD, Phonos

Marí, Joan Alfons: Manual d’instruccions, Docu

menta Balear

Roca Pineda, Toni: Correspondència, Mediterrània 

Eivissa

Serra, Jean: Marques, El Gall

Terron, Àngel: Els noms del cervell, Ensiola

Ticoulat, Anna Maria: Arbre de l’univers, Amazon 

[llibre electrònic]

 —: Pecat de sobreviure, Amazon [llibre electrònic]

 —: Aiguamarina, Amazon [llibre electrònic]

Torres Torres, Marià: Breviari per a temps de magra-

nes, Mediterrània Eivissa

Vicens, Antònia: Sota el paraigua el crit, Lleonard 

Muntaner

 

 

AELC
AssoCiACiÓ d’EsCriptors 
EN LLENgUA CAtALANA

Valriu, Caterina & Tomàs Vibot: El Comte Mal en-

tre la història i la llegenda, El Gall

Valriu, Caterina & Gemma Lluch: La literatura per 

a infants i joves en català. Anàlisi, gèneres i història, 

Bromera

AddENdA A LA NotA dEL 2012

Puig Artigas, Ivone: Marroquins a les Illes Pitiüses. 

Trets del seu projecte migratori i canvis esdevinguts en 

les seves vides a partir d’aquest, Universitat Autò

noma de Barcelona
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N A r r A t i v A

Alzamora, Sebastià: Dos amics de vint anys, Proa

Bennasar, Sebastià: Nocturn de Sant Felip Neri, 

Meteora

 —: El país dels crepuscles, Alrevés

Faner, Pau: El mal de la guerra, Proa

 —: Contes menorquins, Moll [reed.]

Gayà, Víctor: L’últim métar, Lleonard Muntaner

López Crespí, Miquel: Caterina Tarongí, Lleonard 

Muntaner

Martorell, Pere Joan: Vides errants, Lleonard Mun

taner

Melenchon, Joanna M.: Pensió Dublín, Edicions 

Aïllades

Mestre Oliver, Gabriel: El ventre de la balena, Un 

cop d’ull

Mesquida, Biel: L’adolescent de sal, laButxaca 

[reed.]

Oliver, Jaume: Vés a prendre la pastilla!, Sloper

Perelló, Joan: L’error o la vida , Moll

Planas, Rosa: Nòmina encriptada, Món de Llibres

Roca Pineda, Toni: La figa fràgil, Edicions Aïllades

Rayó, Eusèbia: Reines de Mallorques. A l’ombra del 

poder, pròleg de Caterina Valriu, Olañeta

Valriu, Caterina: Balears i Pitiüses: terres de llegenda, 

Publicacions de l’Abadia de Montserrat

Vidal Ferrando, Antoni: Els miralls negres, Me teora

Yerömsson, Peer [Pere Morey] & al.: Lluna negra, 

Llibreria Lluna

t E A t r E

Guasp, Joan: La torre Eiffel, Associació Cultural 

Pont del Petroli

Miró, Jaume: In the Backyard, Documenta Balear

i N f A N t i L  i  j U v E N i L

Bennasar, Sebastià: Petita història del tren de Sóller, 

Mediterrània

Janer Manila, Gabriel: Petita història de la catedral 

de Mallorca, Mediterrània

Maria, Miquel Àngel: Un mar d’històries: Menorca, 

Mediterrània

Pons, Joan: Punxaguda, Sd

Rayó, Miquel: Les verges del sol, Bromera

Valriu, Caterina: Els plets de les aigües d’Esporles, 

Ajuntament d’Esporles

t r A d U C C i Ó

Cerrato, Joan Antoni: traducció de: Anne Brontë: 

La llogatera de Wildfell Hall, El Gall

Llabrés Ripoll, Maria Rosa: traducció de: Eurí

pides: Ifigènia a Àulida, Adesiara

Llauger, Miquel Àngel: traducció de: El mussol i el 

mixet. Versions del light verse i el nonsense verse, 

Documenta Balear

Pons, Arnau: traducció de: Hervé Guibert: Els 

gossos, Galàxia Gutenberg / Cercle de Lectors

Pons, Arnau & BlancaLlum Vidal: traducció de: 

Bèsties 2: Marguerite Duras, Edicions Poncianes

Sampol, Gabriel de la S. T.: traducció de: José de 

Almada Negreiros: L’escena de l’odi, Eumo / 

Jardins de Samarcanda

Servera, Lluís: traducció de: Giuseppe Ungaretti: 

El dolor, Eumo / Jardins de Samarcanda

AssAig, rECULLs d’ArtiCLEs 

i EdiCioNs i EstUdis LitErAris

Barceló Bover, Gabriel: estudi i edició de: An toni

Vicenç Santandreu de Son Garbeta: Recull de 

glosats d’un poeta sense escola, Associació Cultural 

Flor de Card de Sant Llorenç des Cardassar

Bennasar, Sebastià: edició de: Els caus secrets. Anto-

logia d’escriptors dels Països Catalans posteriors al 

1972 , Moll

Bennasar, Sebastià & Àlex Martín Escribà: edi

ció de: Crims.cat 2.0. Més sospitosos del gènere ne-

gre als Països Catalans. Alrevés

Bordoy, Rafel: Felicià Fuster, a l’ombra de les parau-

les, Lleonard Muntaner

Corbera Pou, Jaume: La Unió Europea, un mosaic 

lingüístic, Documenta Balear

Grimalt, Josep Antoni: edició i introduccions 

d’An toni M. Alcover: Aplec de rondaies mallorqui-

nes d’En Jordi d’es Racó, vol. VI (ATU 653827), 

Moll

Janer Manila, Gabriel: He arribat massa tard. Arti-

cles (2007-2009), Lleonard Muntaner

 —: Sexe i cultura a Mallorca: el cançoner, Moll [reed.]

Joan i Marí, Bernat: Turquia, metàfora d’Europa, 

Novum

Manresa, Andreu: pròleg a: Els millors plats de la 

cuina popular de Mallorca, Lleonard Muntaner

Maria, Miquel Àngel: Cartes a Josep Pla des de Me-

norca, Moll

Mas i Vives, Joan: Estudis teatrals, Publicacions de 

l’Abadia de Montserrat & Departament de Filo

logia Catalana de la Universitat de les Illes Ba

lears

Massot i Muntaner, Josep: Escriptors i erudits con-

temporanis. Dotzena sèrie, Publicacions de l’Abadia 

de Montserrat

Rigo, Jaume: Els macers de Manacor, Ajuntament de 

Manacor

Rosselló Bover, Pere: Pròleg a: Jaume Galmés: 

Poesia 1984-1998 – Volum I: Nàufrag en el temps 

(2a ed.) / Cant / Dionís, Moll

Salord, Josefina (coord.) / Carles Cabrera & al.: 

Vicenç Albertí i el teatre entre la Il·lustració i el Ro-

manticisme, vol. II, Publicacions de l’Abadia de 

Montserrat/ Edicions UIB & Institut d’Estudis 

Baleàrics

Serra, Jean: Un compromís: viure i escriure, Moll

 —: Obstinada memòria , Moll
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